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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005517 vom 17.07.2020

(i

Ludwigsburg, 17.07.2020
Seite 1 von 1

{Absander ! Expaciiieur
Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beltrderung unlerliegt trotz ainer ge-

T

CMR

Getranspartestsoumis, nenobstantteuleclause

4 Ohrt urd Tag der Obemahme ! Lieu ot date da la pise en charge de la marchandise

Ort! ey Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date 17.07.2020

Zoitf Temps

Robert Bosch 0t 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Gonvention relative aucontral de
3000 HATVAN (bereinkommensiberdenBefrderungsvertragim  transpor [nternational des marchandises par
UNG ARN intemn. StraBengQterverkehr [CMR). routa {MR).

2 EmpI'An'ger.r Destinatzire 6 Frachifuhrer / Tran'sponaur ‘ ) Bem‘lltZtG.! Géﬁ.:Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllefamngsort des Gutes/ Kiou prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successils Benutztve Gen.-l\'lr.‘:
Ort/Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zeit f Tamps
Datum/Date  23.07.2020

5 Balgefigte Dokumenta / Documents annexes

g Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves at observations des fransporteurs

9 Pos. 10 ZolcharyNr. 1 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezelchnung des Gulas 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marguas et numéros Nembre das colls Mode damballage Nalure da [a marchandise Polds, kg chm
1 6733511-14-18-24-6739392 Getriebeteile 4.426 27,31
2 6733736
3 6733538

"f':t::w: 4.426,00

42,00 coLLI
16 Anweisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilomneter mit Grenzbbergdngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verelnbarungen / Comventions particulieres

' Nutzlastint

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen . .o . .

19 vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhnger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

lzz Benutzter Grenztbergang 27 Gut 20-005517empfangen am Datum / Date

¥ » Rizcepko des marchandises le

20 Robert Bosch Elektonika Kift. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via o N '

&i ﬁ@
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwlgsburg . . E ﬂ_ Sk I
" 6 Dd Wk,
= ]
,;’; - 9o (pa }
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers tampel das Empfangers
Signature et limbre Mexpéditeur Signature et timbre du transporteur b imbre de desiinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG

Geschaftsfahrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und J ens Schweitzepudféaﬁu‘@ﬁgsﬂl\fk ur

Carl-Benz-Strake 23
716834 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet. www.schweitzer-logistik.de

Konto: osei&hsjqizé "
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



